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Filter (HR2068/HR2067 only)
Measuring cup

Opening in lid

Lid of plastic blender jar
Level indication

Plastic blender jar (HR2060/
HR2061/HR2067/HR2068)

Blender blade unit

Pulse setting

Speed settings

Motor unit with control knob
Ice button

Glass blender jar (HR2071 only)
Level indication

Lid of glass blender jar
Opening in lid

Coupling unit

Chopper bowl (HR2068 only)
Chopper blade unit

Lid

Mill beaker (HR2061/HR2067/
HR2068)

Mill blade unit

Cone

Sieve

Juice jug

Coupling unit

BbArapckm

EEEE OO GEEE

®® ® ARG @ GO

OIRISISIS)

Duatbp (camo 3a HR2068/HR2067)
MepuTeaHa vaia

OrTBop B Kanaka

Kanak Ha naacTmacoBarta KaHa Ha
nacatopa

Ob6o3Ha4eHWe 32 HUBO

MAacTmacoBa KaHa Ha macatopa
(HR2060/HR2061/HR2067/
HR2068)

Pexxelw, 6A0K Ha nacatopa
MMnyAcHa HacTpoMKa
HacTpoiiku 3a ckopocT

3aABMKBALL, BAOK C peryAmpall,
KAOY

ByToH 3a Aea

CTbKAeHa KaHa Ha nacaTopa (camo
3a HR2071)

O603Ha4eHHe 32 HUBO

Kanak Ha cTbKAeHaTa KaHa Ha
nacatopa

OrTBop B Kanaka
BAok 3a npucbeanHsBare

Kyna Ha KbAUalaTa NpUCTaBKa
(camo 3a HR2068)

Peskew, 6AOK Ha KbAuaLLaTa
npucTaska

Kanak

Kana Ha meAaykata (HR2061/
HR2067/HR2068)

Pexkew, 6A0K Ha MeAaykaTa
KoHyc

Lleaka

KaHa 3a cok

Baok 3a npucbeanHaBaHe

estina

I

Filtr (pouze u modelu HR2068/
HR2067)

Odmeérka

Otvor ve viku

Viko plastikové nadoby mixéru
Indikace hladiny

Plastova nadoba mixéru (pouze
u modelu HR2060/HR2061/
HR2067/HR2068)

Nozova jednotka mixéru
Nastaveni pulzace

Nastaveni rychlosti

PEEE ELELE ©

Motorova jednotka s ovladacim
knoflikem

Tladitko na led

Sklenéna nadoba mixéru (pouze
u modelu HR2071)

Indikace hladiny

Viko sklenéné nadoby mixéru
Otvor ve viku

Spojovaci jednotka

Miska sekacku (pouze u modelu
HR2068)

NozZova jednotka sekacku

Viko

Nadoba mlynku (pouze u modelu
HR2061/HR2067/HR2068)
NozZova jednotka mlynku
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Lisovaci kuzel
Sitko
Konvice na stavu

REE®

Spojovaci jednotka

Eesti

Filter (ainult mudelid HR2068/
HR2067)

M&6dundu

Ava kaanes

Plastist kannmikseri kannu kaas
Taseme mirgend

Plastist kannmikseri kann (HR2060/
HR2061/HR2067/HR2068)

Kannmikseri |Giketerade moodul
Impulssreziimi seade

Kiiruse seaded

Mootorisektsioon koos juhtnupuga
Jadpurustaja nupp

Klaasist kannmikseri kann (ainult
mudel HR2170)

Taseme margend

Klaasist kannmikseri kannu kaas
Ava kaanes

Liitmik

Hakkija kauss (ainult mudel
HR2068)

Hakkija 16iketerade moodul

Kaas
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Peenestaja kann (ainult mudelid
HR2061/HR2067/HR2068)

@ Peenestaja I6iketerad
@ Koonus

@) Soel

Mahlakann

@ Liitmik

Hrvatski
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Filter (samo HR2068/HR2067)
Mjerna Salica

Otvor na poklopcu

Poklopac plasti¢nog vrca mijesalice
Oznaka razine

Plasti¢ni vré mijesalice (HR2060/
HR2061/HR2067/HR2068)

Jedinica s rezacima mijesalice
Postavka pulsiranja

Postavke brzine

Jedinica motora s regulatorom
Gumb za led

Stakleni vré mijesalice (samo
HR2071)

Oznaka razine

Poklopac staklenog vrca mijesalice
Otvor na poklopcu

Jedinica za spajanje

Zdjela sjeckalice (samo HR2068)
Sjeckalica

Poklopac

Posuda mlinca (samo HR2061/
HR2067/HR2068)

Jedinica s rezacima mlinca
Stozac

Sito

Vr¢ za sok

Jedinica za spajanje

Magyar
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CISISISIE)

Sz(iré (csak a HR2068/HR2067
tipusnal)

Mérdépohar

Fedélnyilas

A mianyag turmixkehely fedele
Szintjelzés

Manyag turmixkehely (csak
HR2060/HR2061/HR2067/HR2068
tipusnal)

Turmixkések

Pulzus bedllitas

Sebesség beallitisok
Motoregység a kezelégombbal
Jégapritas gomb

Uveg turmixkehely (csak a HR2071
tipusnal)

Szintjelzés

Az iiveg turmixkehely fedele
Fedélnyilas

Csatlakozoegység

Apritoedény (csak a HR2068
tipusnal)

Apritokések

Fedél

Daréléedény (csak a HR2061/
HR2067/HR2068 tipusnal)

Daralé apritokése
Kap

Sziiré

Légytjté edény
Csatlakozoegység

Cyszri (tek HR2068/HR2067
YATiciHAE)

OAWeyil WhIHbI asK,
KaknakTafsbl aybi3

MAacTUKaAbIK GAeHAEp GaHKICiHIH,
KaKmnafbl

AeHrelt KepceTkilli

[AaCTUKaABIK GAEHAEP bIABICHI
(HR2060/HR2061/HR2067/
HR2068)

BAeHAepAiH, Mbiwak GeAiri
MyAbc 6aFaapAamachl
XKbiAAaMAbBIK 6aFAapAamachl
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Bakbiaay Tyimeci 6ap
SAEKTPOKO3FAATKbIL GAOTbI
Mys Tyimeci

LLbiHbl 6AEHAEP blAbICHI (TEK
HR2170 yariciHage)

AeHrelt KepceTkilli
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LLbiHbl GaHKici 6ap 6AeHAEp
KaKmnafbl

KaknakTarbi aybi3

KaaracTbiprbiu

¥cakTarbll TocTaFaHbl (Tek HR2068
YATiciHAE)

¥caKTarbIWTbIH, MbILIAKTapbl

Kaknak

AwvipmeH biabickl (Tek HR2061/
HR2067/HR2068 yariciHae)

¥caTKbiwWw nbiwak, 6eAiri

PP P

KoHyc
Top
LUbipbIH KymMbIpacbl
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KaaFacTbipfbiL

Lietuviskai

Filtras (tik HR2068/HR2067)
Matavimo puodelis

Atidarymo dangtis

Maisytuvo plastikinio asocio dangtis
Lygio Zyma

Plastikinis maiSytuvo indas (HR2060/
HR2061/HR2067/HR2068)
MaiSytuvo pjaustymo jtaisas
Pulsinio rezimo nustatymas

Greicio nustatymai

Variklio jtaisas su reguliatoriumi
Ledo mygtukas

Stiklinis maisytuvo indas (tik
HR2071)

Lygio Zyma

Maisytuvo stiklinio 3socio dangtis
Atidarymo dangtis

Mova

Kapotuvo dubuo (tik HR2068)
Kapotuvo pjaustymo jtaisas
Dangtis

Smulkintuvo puodelis (HR2061/
HR2067/HR2068)

Smulkintuvo mendiy jtaisas
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Kugis
Sietelis
Suléiy asotis

SISIGIEIS

Mova

LatvieSu
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Filtrs (tikai modeliem HR2068/
HR2067)

Merglaze

Atvere vaka

Blendera plastmasas kriikas vaks
Limena indikacija

Blendera plastmasas kriika
(HR2060/HR2061/HR2067/
HR2068)

Blendera asmenu vieniba
Pulsacijas rezima uzstadijumi
Atruma uzstadijumi

Motora nodalijums ar vadibas pogu
Ledus poga

Blendera stikla kriika (tikai
modeliem HR2071)

Limena indikacija

Blendera stikla kriikas vaks
Atvere vaka

Savienotajs

Smalcinataja trauks (tikai modelim
HR2068)

Dzirnavinu asmenu bloks

Vaks

Dzirnavinu kauss (tikai modeliem
HR2061/HR2067/HR2068)
Dzirnavinu asmenu bloks

Konuss

Siets

Sulas krize

Savienotajs

Filtr (tylko modele HR2068/
HR2067)

Kubek z miarka

Otwor w pokrywce

Pokrywka plastikowego dzbanka
Wskaznik poziomu

Plastikowy dzbanek (modele
HR2060/HR2061/HR2067/HR2068)

Czesé tnaca blendera
Ustawienie pulsacji
Ustawienia szybkosci

Czes¢ silnikowa z pokrettem
regulacyjnym

Przycisk ,,Ice” (16d)

Szklany dzbanek (tylko model
HR2071)

Wskaznik poziomu
Pokrywka szklanego dzbanka
Otwor w pokrywce

Element faczacy

Pojemnik rozdrabniacza (tylko
model HR2068)

Czes¢ tnaca rozdrabniacza
Pokrywka

Naczynie mtynka (modele HR2061/
HR2067/HR2068)

Czes¢ tnaca miynka
Stozek

Sitko

Dzbanek na sok

Element faczacy
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Filtru (numai pentru HR2068/
HR2067)

Pahar gradat
deschizatura in capac

Capac al vasului din plastic al
blenderului

Indicator de nivel

Vas din plastic al blenderului
(HR2060/HR2061/HR2067/
HR2068)

Bloc taietor al blenderului
Setare puls

Setdri pentru viteza

Bloc motor cu buton de control
Buton pentru gheata

Vas din sticla pentru blender (numai
pentru HR2071)

Indicator de nivel

Capac al vasului din sticla al
blenderului

deschizatura in capac

Unitate de cuplare

Bol al tocatorului (numai pentru
HR2068)

Bloc tdietor pentru tocat
Capacul

Bol al rasnitei (HR2061/HR2067/
HR2068)

Bloc tdietor al rasnitei

Con

Strecuratoare

Cana pentru suc

Unitate de cuplare

Pycckumn
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DUALTP (TOABKO y MoAeAei
HR2068/HR2067)

MepHblit cTakaH

OTBepcTue B KpbllKe

KpblllKa NAACTUKOBOrO KyBLUMHA
6AeHAEpa

MHAMKATOp YPOBHS 3aMOAHEHMS

MAacTMKOBBIN KyBLIMH BAeHAEPa
(HR2060/HR2061/HR2067/
HR2068)

Hosesoi 6aok 6aeHAEpa
MMMyAbCHBIM peXxmnm
PexmMMbl ckopocTu

Baok SAEKTPOABMUIraTeAs U
NMEepeKAIoYaTeAb PEXXNMMOB

KHonka namMeAbyeHUs Absa

CTeKASHHbBIN KyBLUMH BAeHAEpa
(ToAbko y moaean HR2071)

MHAMKaTOpP ypOBHS 3arMOAHEHUs!
KpblLKa CTEKASIHHOTO KyBLUMHA
6AeHAEpa

OrtBepcTie B KpbilLKe
CoeAMHUTEABHOR YCTPOMCTBO

Yaiwa usmeAbuMTEAS (TOABKO Y
moaeAn HR2068)

HoxeBolt GAOK M3MeAbUMTEAS
Kpbiwwka

CrakaH MeAbHULbI (TOABKO Y
moaeaeit HR2061/HR2067/
HR2068)

HosxeBoit 6AOK MeAbHULbI
KoHycHas Hacaaka
DuAbTp

EMKoCTb AAs coka

CoeAMHUTEABHOE YCTPOMCTBO

Slovensky
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Filter (len modely HR2068/HR2067)
Odmerna nadoba

Otvor vo veku

Veko plastovej nadoby mixéra
Oznacenie urovne hladiny

Plastova nadoba mixéra (len modely
HR2060/HR2061/HR2067/HR2068)

Nastavec s cepelami
Nastavenie impulzu
Nastavenie rychlosti

Pohonna jednotka s ovladacim
regulatorom

Tlacdidlo na drvenie ladu
Sklenend nadoba mixéra (len model
HR2071)

Oznacenie urovne hladiny
Veko sklenenej nadoby mixéra
Otvor vo veku

Pripdjacia jednotka

Nadoba na sekanie (len model
HR2068)

Nastavec s cepelami na sekanie
Veko

Nadoba mlynéeka (len modely
HR2061/HR2067/HR2068)

Nastavec na mletie
Kuzel

Sitko

Nadoba na stavu
Pripdjacia jednotka

Slovenséina
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Filter (samo HR2068/HR2067)
Merilna posodica

Odprtina na pokrovu

Pokrov plasti¢ne posode mesalnika
Oznake nivoja

Plasti¢na posoda mesalnika
(HR2060/HR2061/HR2067/
HR2068)

Rezilna enota mesalnika
Pulzna nastavitev

Nastavitve hitrosti

Motorna enota z regulatorjem
Gumb za drobljenje ledu

Steklena posoda mesalnika (samo
HR2071)

Oznake nivoja

Pokrov steklene posode mesalnika
Odprtina na pokrovu

Nastavek

Posoda sekljalnika (samo HR2068)
Rezilna enota sekljalnika

Pokrov

Posoda mlincka (HR2061/HR2067/
HR2068)

Rezilna enota mlincka
Stozec

Cedilo

Vr¢ za sok

Nastavek

Filter (samo HR2068/HR2067)
Solja za merenje
Otvor na poklopcu

Poklopac za plasti¢nu posudu
miksera

Oznake nivoa

Plasti¢na posuda blendera (HR2060/
HR2061/HR2067/HR2068)

Jedinica miksera sa secivima
Opcija pulsiranja

Podesavanje brzine

Jedinica motora sa regulatorom
Dugme za led

Staklena posuda blendera (samo
HR2071)

Oznake nivoa

Poklopac za staklenu posudu
miksera

Otvor na poklopcu

Jedinica za povezivanje

Posuda za seckanje (samo HR2068)
Secivo seckalice

Poklopac

Posuda mlina (HR2061/HR2067/
HR2068)

Secivo mlina
Kupa

Sito

Bokal za sok

Jedinica za povezivanje

YKpaiHcbKa
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QiabTp (Anwe HR2068/HR2067)
MipHa vawka

OTsip y KpULLLL

Kp#uiuKa nAacTMKoBoro raeka
6AeHAEpa

IHAMKaLis piBHS HanoBHeHOCTI

MAacTuKoBUit raek BAeHAEpa
(HR2060/HR2061/HR2067/
HR2068)

Pixkyumnit 6aok 6aeHAepa
IMRYAbCHUIA peXxiM
HaAawTyBaHHS WBMAKOCTI
BAok ABuryHa 3 peryasiTopom
KHonka «lcey»

CKASIHUI TAeK BAeHAepa (AWLIE
HR2071)

IHAMKaLis piBHA HanoBHEHOCTI
Kpuiuka ckasiHoro raeka 6aeHaepa
Orsip y KpULLLL

BAok 3'eaHaHHs

Yawa noapi6HioBaya (AuLe
HR2068)

Pixkyunit 6aok noapibHioBada
Kpuiuka

Yawa manHka (Anwe HR2061/
HR2067/HR2068)

Pixkyunit 6AOK MAMHKa
KoHyc

Curo

T'Aek AAst coky

BAok 3’epHaHHA
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« drge kasutage filtrit kuumade koostisainete té6tlemiseks. o KaAamnbip, KyAABI3ALI BOAEH >kaHe GaAEH ADHAEPIH DpAaiibiM Backa asbiK-
TYAIKTEpMeH Bipre eHAeHI3. beaek

* Pasiranje kuhanih sestavin, npr. za otrosko hrano.

Romana

Before first use

Thoroughly clean the parts that will come in contact with food before you use the
appliance for the first time (see chapter "Cleaning").

Blender (Fig 2)

The blender is intended for:

 Blending fluids, e.g. dairy products, sauces, fruit juices, soups, mixed drinks, shakes.
» Mixing soft ingredients, e.g. pancake batter or mayonnaise.

» Pureeing cooked ingredients, e.g. for making baby food.

Tip: To process ingredients very briefly, turn the control knob to the pulse setting (P)
several times. Never use the pulse setting longer than a few seconds at a time.

Filter (HR2067/HR2068 only) (Fig 3)

You can use the filter to obtain extra finely blended sauces, fresh fruit juices or cocktails.
All pips and skins are caught in the filter.

Note

* Never fill the filter beyond its metal part.

* Do not use the filter to process hot ingredients.

Chopper (HR2068 only) (Fig 4)

You can use the chopper to chop ingredients such as onions, meat, herbs, vegetables, fruit,
chocolate, firm cheese, baby food and nuts.

HR2061/HR2067/HR2071: You can order the chopper (type number HR2965) from your
Philips dealer.

Note: Do not use the chopper to mix liquids. Use the blender for this purpose.

Mill (HR2061/HR2067/HR2068 only) (Fig 5)

You can use the mill to grind and chop ingredients such as peppercorns, sesame seeds,
rice, wheat, coconut flesh, nuts (shelled), coffee beans, dried soy beans, dried peas,
cheese, breadcrumbs, etc.

Note

» Always process cloves, star anise and aniseed together with other ingredients. If
processed

separately, these ingredients may attack the plastic materials of the appliance.

* The mill is not suitable for chopping very hard ingredients like nutmeg and ice cubes.
* Do not exceed the maximum level indicated on the mill beaker.

Hakkija (ainult mudel HR2068) (joonis 4)
Hakkijat saate kasutada selliste koostisainete, nagu sibulate, liha, maitsetaimede,
kodgiviljade, puuvilja, Sokolaadi, kdva juustu, lastetoidu ja pahklite hakkimiseks.
Mudelid HR2061/HR2067/HR2071: hakkijat (ttubi number HR2965) saate tellida oma
Philipsi edasimiidja kdest.

Markus: drge kasutage hakkijat vedelike segamiseks. Kasutage selleks kannmikserit.

Peenestaja (ainult mudelid HR2061/HR2067/HR2068) (joonis 5)

Peenestajat saate kasutada selliste koostisainete, nagu piprakaunade, seesamiseemnete, riisi,

nisu, kookose viljaliha, pahklite (kooreta), kohviubade, kuivatatud sojaubade ja herneste,

juustu, leivapuru jne jahvatamiseks ja hakkimiseks.

Markus

* Tooddelge nelki, tahtaniisi ja aniisiseemneid alati koos teiste koostisainetega. Kui neid
eraldi téodelda,

» vdivad need koostisained seadme plastosadega reageerida.

* peenestaja ei sobi vdga kdvade koostisainete, nditeks muskaatpahklite ja jad
purustamiseks.

 drge Uletage peenestaja kannule margitud maksimaaltaseme mdrgendit.

Tsitrusepress (ainult mudel HR2061/HR2067/HR2068) (joonis 6)
Tsitrusepressi saate kasutada tsitrusviljade pressimiseks.
Markus: drge Uletage mahlandule margitud taset.

Puhastamine (joonis 7)
Kannmikseri kannu hdlbus puhastamine: jargige neid samme: 1, 2, 3, 4.
Markus: hoolitsege selle eest, et keerate juhtnupu (P) paaril korral impulssreZiimile.

Prije prvog koristenja
Prije prvog koristenja aparata temeljito ocistite dijelove aparata koji dolaze u kontakt s
hranom (pogledajte poglavije “Cié¢enje”).

Mijesalica (slika 2)

Mijesalica je namijenjena:

* oHaece, byAap KyPbIAFbIHBIH MAACTMacca MaTepPUAAAAPbIHA 3aKbIM KEATIPYI MYMKIH.

* YcaTKbllW ©Te KaTTbl UHIPEAMEHTTEP YLLIH apaMaiAbl, MbICaAbl MyCKATThl XaHFaK
Hemece My3 KecekTepi.

* YcaTKbllW blAbICEIHAR KOPCETIATEH MaKCUMYM ACHIEMiHEH acnaHbl3.

Lintpyc cbikkpiw (Tek HR2061/HR2067/HR2068 yaricitae) (6-cyperT)
LINTPYC ChIKKBILITBI LIMTPYC KEMICTEPIH CbiFy YLLIH NaliaaraHyrFa OOAADI.
ECKEPTTIE: LbipbiH KyMblpacbiHAAFbI KOPCETKIL AEHreMiHeH acnaHbi3.

Tasanay (7-cypeT)
BAeHAEP bIABICEIH OHal Ta3aAay: MbiHa KaAaMAAPAbl OpbiHAaHbI3: 12 3 4.

EckepTne: 6ackapy TyTKacbiH MIHAETTI TypAe nyAbc napameTtpiHe (P) GipHelwe peT
6ypaHbi3.

Pries naudojant pirma karta

Prie3 naudodami prietaisa pirma karta, kruopsciai nuvalykite dalis, kurios lieciasi su maistu
(Zr. skyriy ,,Valymas").

Maisytuvas (2 pav.)
Maisytuvas skirtas:
* Skysciams, pvz, pieno produktams, padazams, vaisiy sultims, sriuboms, gérimy misiniams
ir kokteiliams, maisyti.
* Minkstiems produktams, pvz., blyny teslai ar majonezui, maisyti.
* Virtiems produktams, pvz., kidikiy maistui, trinti.
Patarimas: norédami apdoroti produktus labai trumpai, kelis kartus pasukite valdymo
rankenéle | pulsinj rezima (P). Pulsinio rezimo nenaudokite ilgiau nei kelias sekundes be
sustojimo.

Filtras (tik HR2067/HR2068) (3 pav.)
PadaZus, SvieZias vaisiy sultis ar kokteilius iSmaisysite ypac gerai, jei naudosite filtra. Jis
sulaikys visas séklas ir luobeles.
Pastaba
* Nepildykite filtro virs metalinés dalies.

Inainte de prima utilizare
Curdtati bine componentele care vin in contact cu alimentele inainte de prima utilizare a
aparatului (consultati capitolul ,,Curdtarea”).

Blender (Fig. 2)
Blenderul este proiectat pentru:
* Amestecarea lichidelor, de exemplu lactate, sosuri, sucuri de fructe, supe, cocktailuri,
shake-uri.
* Amestecarea ingredientelor moi, de exemplu aluat de prajituri sau maioneza.
» Pasarea ingredientelor pentru gdtit, de exemplu prepararea mancdrii pentru copii mici.

Sugestie: Pentru a procesa ingredientele foarte scurt, rotiti butonul de comanda la setarea

impuls (P) de mai multe ori. Nu utilizati niciodatd setarea impuls mai mult de cateva
secunde.

Filtru (numai HR2067/HR2068) (Fig. 3)
Puteti utiliza filttrul pentru a obtine sosuri foarte fine, sucuri de fructe proaspete sau
cocktailuri. Toti samburii si pielitele sunt oprite in filtru.
Nota
* Nu umpleti niciodatd filtrul mai sus de partea sa metalica.
* Nu utilizati filtrul pentru a prepara ingrediente fierbinti.

Tocator (numai HR2068) (Fig. 4)
Puteti utiliza tocatorul pentru a toca ingrediente precum ceapd, carne, plante, legume,
fructe, ciocolatd, branzd tare, hrand pentru bebelusi si nuci.
HR2061/HR2067/HR2071: Puteti comanda tocatorul (numar model HR2965) de la
distribuitorul dvs. Philips.
Notd:Nu utilizati tocdtorul pentru a amesteca lichide. Utilizati blenderul in acest scop.

Rasnita (numai pentru HR2061/HR2067/HR2068) (Fig. 5)
Puteti utiliza ragnita pentru a macina si a taia ingrediente precum boabe de piper, seminte
de susan, orez, grau, miez de nuca de cocos, nuci (decojite), boabe de cafea, boabe de
soia uscate, mazare deshidratata, branza, pesmet etc.
Nota
* Procesati Intotdeauna cuisoarele, anasonul-stea si anasonul obisnuit Tmpreund cu alte
ingrediente. Dacd sunt procesate

Namig: ce sestavine Zelite obdelati zelo hitro, regulator veckrat obrite na pulzno
nastavitev (P). Pulzne nastavitve ne uporabljajte dlje kot nekaj sekund.

Filter (samo HR2067/HR2068) (slika 3)
S filtrom lahko pripravite 3e posebej fino zmesane omake, sveze sadne sokove ali koktajle.
Vse koscice in lupine bodo ostale v filtru.
Opomba
* Filtra ne napolnite ¢ez njegov kovinski del.
* Pri obdelovanju vrocih sestavin ne uporabljajte filtra.

Sekljalnik (samo HR2068) (slika 4)

S sekljalnikom lahko sekljate sestavine, kot so cebula, meso, zelid¢a, zelenjava, sadje,
¢okolada, trdi sir, otroska hrana in orehi.

HR2061/HR2067/HR2071: sekljalnik (oznaka HR2965) lahko narocite pri prodajalcu
izdelkov Philips.

Opomba: sekljalnika ne uporabljajte za mesanje tekocin. Za to uporabljajte mesalnik.

Mlincek (samo HR2061/HR2067/HR2068) (slika 5)

Z mlinckom lahko drobite in sekljate sestavine, kot so poprova zrna, sezamova semena,

riz, pSenica, kokosovo meso, orehi (olusceni), kavna zra, posusena sojina zra, grah, sir,

kruhove drobtine itd.

Opomba

+ Klin¢ke in jane obdelujte skupaj z ostalimi sestavinami. Ce jih obdelujete posebej,

* lahko te sestavine poskodujejo plasti¢ne dele aparata.

» Mlincek ni primeren za sekljanje zelo trdih sestavin, kot so muskatov oresek in ledene
kocke.

* Ne prekoracite najvisjega nivoja, oznacenega na posodi mlincka.

Ozemalnik citrusov (samo HR2061/HR2067/HR2068) (slika 6)
Z ozemalnikom citrusov lahko stiskate citruse.
Opomba: ne prekoracite oznake nivoja na vréu za sok.
Ciscenije (slika 7)
Enostavno cisc¢enje posode mesalnika: sledite korakom: 12 3 4.
Opomba: regulator nekajkrat obmite na pulzno nastavitev (P).

* separat, aceste ingrediente pot ataca materialele plastice ale aparatului.

* Nen kite filtr rodami kars$ & ) N . . . " :
enaudokite fiftro apdoroda arstus produktus * Résnita nu este potrivitd pentru macinarea ingredientelor foarte tari precum nucsoara si

* Mijesanju tekucina, primjerice mlijecnih proizvoda, umaka, voénih sokova, juha, mijesanih
pica, frapea.

Citrus press (HR2061/HR2067/HR2068 only) (Fig 6)

You can use the citrus press to squeeze citrus fruits.
Note: Do not exceed the level indication on the juice jug.

Cleaning (Fig 7)
Easily cleaning the blender jar: Follow the steps: 12 3 4.
Note: Make sure to turn the control knob to the pulse setting (P) a few times.

BbArapcku

[Npeau mbpBaTa ynotpeba
Mpeak Aa M3MOA3BaTE YpeAa 3a MbPBY MbT, MOUNUCTETE CTAPATEAHO UYaCTUTE, KOUTO
BAM3aT B KOHTAKT C XpaHa (BUXTe pasaen ,[louncTeaHe").

Macatop (Dwur. 2)

MacaTopbT e npeaHasHavdeH 3a:

* PasbbpksaHe Ha TEUHOCTU, HAMP. MAEYHM MPOAYKTU, COCOBE, NMAOAOBM COKOBE, CYrH,
KOKTEMAK, LEVKOBE.

* PasbbpkBaHe Ha MeKW MPOAYKTH, KaTO TECTO 3a MaAAUMHKM WAV MalioHe3a.

* [IpuroTssHe Ha Miope OT CBapeHW MPOAYKTU, Harp. 3a NMPUroTBAHE Ha 6ebeLKN XpaHu.,

CobBeT: 32 A2 06pabOTUTE MPOAYKTUTE 3a CbBCEM KPATKO BPEME, 3aBbpTeTe

PEryAVpaLLIMA KAIOY Ha MMMyACHa HacTpoiika (P) HAKOAKO mbTu. Hukora He noassaiiTe

VIMIMYACHUS! PEXIM B MPOABAYKEHWE Ha MOBEYE OT HAKOAKO CEKYHAM HABEAHBXK.

Duatbp (camo 3a HR2067/HR2068) (Dur. 3)

MoxeTe aa M3MoA3BaTe GUATBbPA 3a MPUrOTBSHE Ha GMHO PasOUTH COCOBE, MPECHM
NAOAOBM COKOBE WAM KOKTEWAN. DUATBPBT LLUE YAOBM BCUUKM CEMKM U AIOCTI.
Beaexka

* Hukora He nMbAHeTE GUATBPA HAA METaAHATA MY YaCT.

* He noasgaiiTe ¢puATbpa 3a 06paboTKa Ha ropeLm MPOAYKTH.

KbAuauia npucraeka (camo 3a HR2068) (Dur. 4)

MoxeTe Aa 13MOA3BaTE KbALALLATA MPVCTaBKa 33 KbALIAHE Ha MPOAYKTY KaTo AYK, MECO,
NPECHM MOAMPABKM, 3€AEHUYLIM, MACAOBE, LLIOKOAGA, TBbPAM C1peHa, bebeluka xpaHa
AAKN.

HR2061/HR2067/HR2071: MoxeTe aa nopbyaTe KbALaliaTa nprcTaska (Homep Ha
moaen HR2965) ot Toproseuy Ha ypean Philips.

3abeaerxka: He 113roA3BaiiTe KbALALIATA MPUCTABKA 32 CMECBAHE Ha TEYHOCTU. 3a Tasu
LieA M3MOA3BaliTe nacaTopa.

Menauka (camo 3a HR2061/HR2067/HR2068) (Pur. 5)

MoxeTe Aa M3MOA3BATE MEAAYKATA 33 CMUAGHE W KbALAHE Ha MPOAYKTH KaTo YepeH

MUMNep Ha 3bpHa, CyCaMOBO CEME, OPU3, KMUTO, KOKOCOBM SAKM, SIAKM (0BeAeHM), kade Ha

3bPHa, CYLIEHM COEBM 3bPHA, CyLUEH MPax, CUPEHE, FaAeTa U T. H.

Beaexxka

* BuHarn obpaboTBaiiTe CKMAMAKMTE YEChH, 3BE3A0BMAHMS aHACOH M aHACOHOBOTO Ceme
3aeAHO C APYrWTE MPOAYKTU. AKO ce obpaboTeaT

* OTAEAHO, TE3U MPOAYKTU MOXKE Aa MOBPEAAT MAACTMacaTa Ha ypeAa.

* MenaukaTa He € NOAXOAALLA 33 KbALQHE Ha MHOTO TBBPAMW MPOAYKTH, KaTO UHAMICKO
opexye u KybueTa AeA.

* He npesuaBaiTe MaKCMMaAHOTO HIBO, OBO3HAYEHO Ha MEpHATa Yallia Ha MeAavKaTa.

Lintpycnpeca (camo 3a HR2061/HR2067/HR2068) (Dur. 6)
MoxeTe A3 M3MOA3BATE LMTPYC NPecaTa, 33 Ad M3CTVCKBATE LIMTPYCOBH MAOAOBE.
3abeaexka: He npesuwasaiite HUBOTO, 0603HAYEHO Ha KaHaTa 3a COK.

MouuncteaHe (Pur. 7)
/\ecHO nouncTBaHe Ha KaHata Ha nacatopa: CaeagaiiTe cToriku 1, 2, 3, 4.
3abeAexka: 3aBbpTeTe PEryAVpalLMA KAIOY Ha MMMYACHaTa HacTpoiika (P) HAKOAKO MbTu.

Pred prvnim pouzitim
Nez pristroj poprvé pouzijete, peclivé umyjte vechny dily, které prichdzeji do styku
s potravinami (viz kapitola ,, Cigténi™).

Mixér (obr. 2)

Mixér je vhodny pro:

* Mixovani tekutin, napfiklad mlécnych produktl, omdacek, ovocnych $tév, polévek,
michanych ndpojt ¢i koktejld.

* Mixovdni mékkych prisad, napriklad livancového tésta nebo majonéz.

+ Slehani varenych pifsad, napiiklad k vyrobg détské stravy.

Tip: Chcete-li pifsady zpracovdvat jen krdtce, otocte ovlddaci knoflik nékolikrdt do polohy

pulzace (P). Nikdy nepouZzivejte nastaveni pulzace déle nez nékolik sekund.

Filtr (pouze u modelu HR2067/HR2068) (obr. 3)

Pokud md byt vysledek mixovani velmi jemny, napriklad pri pripravé omdcek, cerstvych
ovocnych dzust nebo koktejlt, pouzijte filtr. Filtr zachyti viechny pecky a slupky.
Poznamka

« Filtr vzdy plrite pouze do Urovné kovové asti.

* Nepouzivejte filtr, pokud zpracovévdte horké prisady.

Sekacek (pouze u modelu HR2068) (obr. 4)

Sekdcek Ize pouzit k sekdni piisad, jako je cibule, maso, bylinky, zelenina, ovoce, ¢okoldda,
tvrdy syr, détskd strava a orechy.

HR2061/HR2067/HR2071: Sekacek (typové cislo HR2965) miizete objednat u prodejce
spolecnosti Philips.

Poznamka: NepouZivejte sekdcek k mixovani tekutin. Pro tento Géel pouZijte mixér.

Mlynek (pouze u modelu HR2061/HR2067/HR2068) (obr. 5)

Mlynek Ize pouzit k mleti a drcenf prisad, napr'. pepr, sezamovd seminka, ryze, pSenice,

kokosova duzina, ofechy (loupané), kdvova zrka, susené séjové boby, suseny hrach, syr,

strouhanka apod.

Poznamka

* Hrebitek, badydn a anyz melte vzdy spolu s ostatnimi prisadami. Pokud je

* budete zpracovdvat samostatné, mohlo by dojit k poskozent( plastovych materidld
pristroje.

* Miynek neni vhodny pro drceni nadmérné tvrdych prisad, jako jsou napriklad muskdtové
orechy nebo kostky ledu.

* Neprekracujte maximdlni hladinu, kterd je na nddobé mlynku vyznacena.

Lis na citrusy (pouze u modelu HR2061/HR2067/HR2068) (obr. 6)
Lis na citrusy se pouzivd na vymackdni $tdvy z citrusovych plodd.
Poznamka: Neprekracujte oznaceni hladiny v nddobé na stédvu.
Cisténi (obr. 7)

Snadny postup cisténi nddoby mixéru: postupujte dle krokd: 1 2 3 4.
Poznamka: Knoflik ovlddani nékolikrdt otocte do polohy pulzace (P).

Enne esimest kasutamist

Enne seadme esmakasutust puhastage pohjalikult kdik toiduainetega kokkupuutuvad
seadme osad (vt ptk ,,Puhastamine”).

Kannmikser (joonis 2)

Kannmikser on ette nahtud:

 vedelike, nt piimatoodete, kastmete, puuvilamahlade, suppide, jookide ning kokteilide
segamiseks;

* pehmete koostisainete segamiseks, nditeks pannkoogitaina vdi majoneesi valmistamiseks.

* keedetud koostisainete plireestamiseks, nditeks beebi toidu valmistamiseks.

Nouanne: koostisainete luhiajaliseks tootlemiseks keerake juhtnupp méned korrad

impulssreziimile (P). drge kunagi kasutage impulssreziimi pikemalt kui moni sekund.

Filter (ainult mudelid HR2067/HR2068) (joonis 3)

Filtri abil saate valmistada eriti hasti pireestatud kastmeid, vérskeid mahlu vai kokteile.
Filter kogub endasse kaik seemnekestad ja koored.

Markus

* drge kunagi tditke filtrit Ule selle metallist osa taseme.
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* MijeSanju mekih sastojaka, primjerice tijesta za palacinke ili majoneze.

* Mijesanju kuhanih sastojaka, primjerice za dje¢ju hranu.

Savjet: za kratku obradu sastojaka nekoliko puta okrenite regulator na postavku pulsiranja
(P). Postavku pulsiranja nikada ne koristite duze od nekoliko sekundi odjednom.

Filter (samo HR2067/HR2068) (slika 3)
Za izuzetno fino mijeSanje umaka, svjeZih voénih sokova ili koktela moZete koristiti filter.
Sve kostice i koZice ostaju u filteru.
Napomena
* Nikada ne punite filter iznad metalnog dijela.
* Ne koristite filter za obradu vrucih sastojaka.

Sjeckalica (samo HR2068) (slika 4)
Sjeckalicu mozete koristiti za sjeckanje sastojaka kao sto su luk, meso, bilje, povrée, voce,
¢okolada, tvrdi sir, hrana za bebe i oradasti plodovi.
HR2061/HR2067/HR2071: sjeckalicu mozZete naruciti (broj HR2965) kod lokalnog
prodavaca proizvoda tvrtke Philips.
Napomena: Sjeckalicu nemojte koristiti za mijeSanje tekucina. U tu svrhu koristite
mijesalicu.

Mlinac (samo HR2061/HR2067/HR2068) (slika 5)

Mlinac moZete koristiti za mljevenje i sjeckanje sastojaka kao $to su papar u zmu, siemenke

sezama, riza, pSenica, kokos, orasi (ocid¢eni), zma kave, suha soja, suhi grasak, sir, mrvice

kruha itd.

Napomena

 Klincice, anis i siemenke anisa uvijek obradujte zajedno s drugim sastojcima. Ako se
obraduju

* zasebno, ti sastojci mogu nagristi plasti¢ne dijelove aparata.

* Mlinac nije pogodan za sjeckanje vrlo tvrdih sastojaka poput muskatnih oras¢ica ili kocki
leda.

* Nemojte premasiti maksimalnu razinu oznac¢enu na posudi mlinca.

Kapotuvas (tik HR2068) (4 pav.)
Galite naudoti kapotuva jvairiems produktams, pvz., svoglinams, mésai, Zalumynams,
vaisiams, Sokoladui, kietam s@riui, kadikiy maistui ir rieSutams, kapoti.
HR2061/HR2067/HR2071: galite uZsakyti kapotuva (modelio numeris HR2965) i$ , Philips"
prekybos atstovo.
Pastaba: nenaudokite kapotuvo skys¢iams maisyti. Tam naudokite maiSytuva.

Smulkintuvas (tik HR2061/HR2067/HR2068) (5 pav.)

Smulkintuva galima naudoti jvairiems produktams, pvz., pipiry grideliams, sezamo

sékloms, ryziams, kvieciams, kokoso drozléms, rieSutams (iSlukstentiems), kavos pupeléms,

dZiovintoms sojos pupeléms, dziovintoms pupoms, striui, duonos trupiniams ir pan., matti

ir smulkinti.

Pastaba

» Gvazdikélius, zvaigzdanyzius ir anyziy séklas visada apdorokite kartu su kitais produktais.
Jei apdorosite

* atskirai, Sie produktai gali pazeisti plastikines prietaiso dalis.

* Smulkintuvas néra skirtas labai kietiems produktams, pvz., muskato rieSutams ir ledo
kubeliams, apdoroti.

* Nedékite produkty vir$ didziausios smulkintuvo puodelyje nurodytos Zymos.

Citrusiniy vaisiy sulciaspaudé (tik HR2061/HR2067/HR2068) (6 pav.)
Citrusiniy vaisiy sul¢iaspaude galite naudoti citrusiniy vaisiy sultims spausti.
Pastaba: nevirykite sul¢iy inde pazymétos lygio Zymos.

Valymas (7 pav.)
Paprastas maiSytuvo indo valymas: atlikite 1 2 3 4 veiksmus.
Pastaba: nepamirskite kelis kartus pasukite valdymo rankenélés j pulsin rezima (P).

Cjediljka za agrume (samo HR2061/HR2067/HR2068) (slika 6)
Cjediliku za agrume moZzete koristiti za cijedenje agruma.
Napomena: nemojte premasiti oznaku razine na posudi za sok.

Ciscenije (slika 7)
Jednostavno cis¢enje vréa mijesalice: slijedite korake: 12 3 4.
Napomena: svakako regulator okrenite na postavku pulsiranja (P) nekoliko puta.

Teenddk az elsd hasznilat elStt

Az elsé haszndlat elétt alaposan tisztitsa meg azokat a részeket, amelyek kézvetlendl
érintkeznek étellel (ldsd a , Tisztitds” c. részt).

Turmixgép (2. abra)
A turmixgép felhaszndlasi teriletei:
» Folyadékok, pl. tejtermékek, mdrtdsok, gyimolcslevek, levesek, italkeverékek, koktélok
mixelésére.
» Puha alapanyagok, pl. palacsintatészta vagy majonéz keverésére.
« F6tt alapanyagok, pl. bébiételek pépesitésére.
Tipp: Ha az alapanyagokat nagyon révid ideig kivanja turmixolni, forditsa a kezel6gombot
t6bbszor pulzus (P) fokozatba. A pulzusdlldsban ne haszndlja a késziléket egyszerre par
masodpercnél tovabb.

Sz(iré (csak a HR2067/HR2068 tipusnal) (3. abra)
A sz(irét elsésorban finomra kevert martdsok, friss gyimolcslevek vagy koktélok
készitéséhez haszndlhatja. Az Gsszes mag és héj a sz{irében marad.
Megjegyzés
* Ne toltse a sz(irét a fém rész folé.
* Ne haszndlja a sz(irét forrd alapanyagok turmixoldsandl.

Apritd (csak a HR2068 tipusnal) (4. abra)
Az apritd példaul hagyma, hus, flszerek, zoldségek, gylimolcsok, csokolddé, kemény sajt,
bébiétel és csonthéjasok daraboldsdra alkalmas.
HR2061/HR2067/HR2071: Az apritét (tipusszdm: HR2965) megrendelheti Philips
forgalmazdjatdl.
Megjegyzés: Ne haszndlja az apritdt folyadékok keverésére. Erre a célra haszndlja a
turmixkelyhet.

Daral6 (csak a HR2061/HR2067/HR2068 tipusnal) (5. abra)

A dardlé példdul szemes bors, szezdmmag, rizs, buza, kdkuszdié hisa, dié (héj nélkil),

kdvébab, szdrftott széjabab, szaritott borsd, sajt, kenyérmorzsa stb. Sriésére és

daraboldsdra haszndlatos.

Megjegyzés

o A szegflszeget, dnizst és csillagdnizst mindig mds alapanyagokkal egyitt apritsa.
Onmagukban &rolve

* ezek kdrt tehetnek a készlilék mlanyag részeiben.

* A dardlé nem alkalmas nagyon kemény alapanyagok daraboldsara (pl. szerecsendié és
jégkocka).

* Ne Iépje tdl a dardléedényen feltlintetett legnagyobb szintet.

Citrusprés (csak a HR2061/HR2067/HR2068 tipusnal) (6. abra)
A citrusprés segitségével friss gylimolcslevet facsarhat.
Megjegyzés: Ne Iépje tdl a [égy(ijtdn feltlintetett szintet.

Tisztitas (7. abra)
A turmixkehely tisztitdsa egyszer(: Kévesse az aldbbi Iépéseket: 1 2 3 4.
Megjegyzés: Forditsa a kezel6gombot t&bbszor pulzus (P) fokozatba.

AAFalll KOAAQHAP aAABIHAR

KYPbIAFBIHBI aAFaLl KOAAGHAP aAABIHAR, TaMaKneH GaiAaHbiCKa TyCeTiH BeAleKTepIH
KaKCblAar TasanaHbi3 («Tasanay» TapaybiH KapaHbi3).

BaeHaep (2-cypeT)

baeHaep dyHKUMAAAPDI:

* CYT OHIMAEPI, COYCTap, XEMIC-KMAEK LUbIPbIHAAPbI, COPMa, CYCbIHAAP, KOKTEMAbAEP,
LWENKTEP CUAKTHI CYMbIKTbIKTapAb! LaKay;

* KYMCaK a3blK TYPAEPIH (MbiCabl, KyVIMaKKa apHaAFaH CyViblK Kamblp Hemece MaiioHes)
apanacTbIpy;

* nicipiAreH asbikTaH e36e (MbiCaabl, 6aranapAbIH TamaFbl YLLIH) Xacay.

KeHec: a3bik-TyAIKTEPAI ©Te a3 yakbiT eHAEY YLiH 6ackapy TYTKacbiH MyAbC MapameTpiHe

(P) kapait bipHelue peT BypaHpi3. [MyAbc BaraapAaMachiH TOKTaycbi3 BipHelle cekyHATaH

Ken KoaaaHyFa BoAManApl.

Pirms pirmas lietoSanas reizes

Pirms ierices pirmas izmantosanas reizes pilniba notiriet detalas, kas nonaks saskaré ar
produktiem (skatiet nodalu "“Tirigana’”).

Blenderis (2. att.)
Blenderis ir paredzéts:
« Skidrumu, piem., piena produktu, méru, auglu sulu, zupu, kokteilu, jauktu dzérienu
jauksanai.
* Viskozu sastavdalu, pieméram, pankiku miklas vai majonézes, jauksanai.
+ Termiski apstradatu produktu, pieméram, bému biezenu pagatavosanai.
Padoms: ja vélaties apstradat produktus tikai nedaudz, pagrieziet vadibas pogu vairakas
reizes uz pulsa reZimu (P). Nekad neizmantojiet pulsa reZimu ilgak par vairakam sekundém
viena reizé.

Filtrs (tikai modeliem HR2067/HR2068) (3. att.)
Izmantojot filtru, varat |oti labi sakult mérces, svaigi spiestas auglu sulas vai kokteilus. Visi
kaulini un mizas paliks filtra.
Piezime
* Nekad nepiepildiet filtru arpus ta metala dalas.
* Neizmantojiet filtru, lai parstradatu karstus produktus.

Smalcinatajs (tikai modelim HR2068) (4. att.)
Izmantojiet smalcinataju, lai smalcinatu tadus produktus ka sipolus, galu, garSaugus,
darzenus, auglus, Sokoladi, cieto sieru, bérnu édienu un riekstus.
HR2061/HR2067/HR2071: smalcinataju (modela numurs HR2965) varat pasttit pie Philips
izplatrtaja.
Piezime: nelietojiet smalcinataju 3kidrumu maisiganai. Sim noldkam lietojiet blenderi.

Dzirnavinas (tikai modeliem HR2061/HR2067/HR2068) (5. att.)
Izmantojot dzirnavinas, varat malt un smalcinat tadus produktus ka piparus, sezama séklas,
risus, kviesus, kokosriekstu mikstumu, riekstus (izlobrtus), kafijas pupinas, kaltétas sojas
pupinas, kaltétus zimus, sieru, fivmaizi u.c.
Piezime
» Vienmér parstradajiet kiploku daivinas, anisu un anisa séklas kopa ar citiem produktiem.
Apstradajot
atseviski, tas var bojat ierices plastmasas detalas.
 Dzirnavinas nav piemérotas loti cietu produktu, pieméram, muskatriekstu un ledus
gabalinu smalcinasanai.
* Neparsniedziet uz dziravinu mérglazes noradito maksimalo fimeni.

Citrusauglu spiede (tikai modeliem HR2061/HR2067/HR2068) (6. att.)
Varat izmantot citrusauglu sulu spiedi, lai izspiestu sulu no citrusaugliem.
Piezime: neparsniedziet uz sulas kriizes noradito limeni.

Tirisana (7. att.)
Vienkarsa blendera krikas tiriSana: izpildiet darbibas: 1 2 3 4.
Piezime: daZas reizes pagrieziet vadibas pogu pulsacijas rezima (P).

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem dokfadnie umyj wszystkie czesci urzadzenia, ktdre beda sie
stykaly z Zzywnoscia (patrz rozdziat ,,Czyszczenie”).

Blender (rys. 2)
Blender jest przeznaczony do:
* Mieszania ptyndw, np. produktéw mlecznych, soséw, sokéw owocowych, zup, koktaj
i drinkéw.
* Mieszania migkkich sktadnikéw, np. skfadnikéw na ciasto na nalesniki lub majonez.
* Ucierania gotowanych sktadnikéw, np. do jedzenia dla niemowlat.

Wskazdéwka: Aby bardzo krétko miksowac sktadniki, kilka razy obréé pokretto regulacyjne
na ustawienie pulsacji (P). Nigdy nie uzywaj ustawienia pulsacji dtuzej niz przez kilka
sekund.

Filtr (tylko modele HR2067/HR2068) (rys. 3)
Filtra mozna uzywac, aby uzyska¢ dobrze zmiksowane sosy, soki ze $wiezych owocdw i
koktajle. Filtr wychwytuje pestki i skdrki.
Uwaga
* Nie nalezy napetnia¢ filtra powyzej metalowej czgsci.
* Nie nalezy uzywac filtra do miksowania goracych sktadnikdw.

Rozdrabniacz (tylko model HR2068) (rys. 4)

Rozdrabniacz stuzy do siekania takich sktadnikdw, jak cebula, migso, ziofa, warzywa, owoce,
czekolada, twardy ser, potrawy dla niemowlat, orzechy itp.

Modele HR2061/HR2067/HR2071: Rozdrabniacz (numer produktu: HR2965) mozna
zamdwic u sprzedawcy produktéw firmy Philips.

Uwaga:Nie uzywaj rozdrabniacza do mieszania ptynéw. W tym celu uzywaj blendera.

Cysri (tek HR2067/HR2068 yariciHae) (3-cyperT)
CyariHi eTe ycaKTan aparacTbipbiAFaH TY3ABIKTaP, Ta3a XEeMIC LbIPbIHAAPbLIH Hemece
KOKTEMAbAEP Kacay YLUiH KOAAAHYFa BOAaAbL. bapAbIK cyiekTep MeH KabbiKTap cysriae
YCTaAbIN KaAaAbI.
Eckeptne
» Ewkawan cy3rini Temip BeAiriHeH apTbiK €Tin TOATbIPMaHbI3.
 Cy3riHi bICTBIK MHIPEAVMEHTTEPA WalKayFa KOAAAHYFa GOAMAMADI.

¥cakrarbiw (Tek HR2068 yariciHae) (4-cypeT)
TypafbiluTbl NKA3, €T, WO, KOKSHIC, KEMIC, LWOKOAAA, KaTTbl iPIMLLIK, Ca6UM Tamarbl xoHe
MKaHFaKTap CUAKTBI a3bIK-TYAIKTEPAI YCaKTay YLiH KOAAAHYFa GOAGABI.
HR2170/HR2161/HR2160: ycakTarbiwka (Typ Hemipi — HR2965) Philips avaepinia
apKbIAbI TancbIpbic bepyre 6OAAbI.

EckepTne: TyparbllThl CyMbIKTBIKTAPABI @paAACTbIPY YLLiH KoAaaHOaHbI3. OA yiiH
GAEHAEPAI KOAAAHBIHBI3.

Awvipmen (tek HR2061/HR2067/HR2068 yariciHae) (5-cypeT)
Bypbill ASHAEPI, KYHXKIT TYKbIMAAPbI, KyPiLL, aCThIK TYMIPi KOKOC XKYMCaFbl, KaHFaKTap
(kabbiFbiMeH), kode ASHAEPI, KerKkeH cost ByplLuakTapbl, KerkeH BypliakTap, ipiMLUiK,
HaH KMKbIMAAPbI, T.6. CUAKTbI a3blK-TYAIKTEPAI MalAAAQY HKoHE YCaKTay YLLiH AUIDMEHA]
nanAanaHyra 60AaAbl.
EckepTne

Mtynek (tylko modele HR2061/HR2067/HR2068) (rys. 5)

Miynek stuzy do mielenia i rozdrabniania skfadnikdw, takich jak pieprz, ziarna sezamowe,

ryz, pszenica, miazsz kokosa, orzechy (tuskane), ziarna kawy, suszone ziarna soi, suszony

groszek, ser, butka tarta itp.

Uwaga

» Gozdziki, anyz gwiazdkowaty i nasiona anyzu nalezy zawsze mieli¢ z innymi produktami.
Jesli sa one mielone

* oddzielnie, moga uszkodzi¢ plastikowe $cianki urzadzenia.

* Miynek nie jest przystosowany do rozdrabniania bardzo twardych sktadnikéw, takich jak
gatka muszkatotowa lub kostki lodu.

* Nie przekraczaj maksymalnego poziomu zawartosci oznaczonego na naczyniu mtynka.

Whyciskarka do cytruséw (tylko modele HR2061/HR2067/HR2068) (rys. 6)
Skorzystaj z wyciskarki do cytruséw, aby wycisnaé sok z owocdw cytrusowych.

Uwaga: Nie przekraczaj maksymalnego poziomu zawartoéci oznaczonego na dzbanku na
sok.

Czyszczenie (rys. 7)
tatwe czyszczenie dzbanka blendera: wykonaj czynnosci 1 2 3 4.
Uwaga: Kilka razy obré¢ pokretto regulacyjne na ustawienie pulsacji (P).

cuburile de gheata.
* Nu depdsiti nivelul maxim indicat pe bolul de macinare.

Presa pentru citrice (numai pentru HR2061/HR2067/HR2068) (Fig. 6)
Pentru a stoarce citricele puteti utiliza presa pentru citrice.
Nota: Nu depasiti indicatorul de nivel de pe vasul pentru suc.

Curatare (Fig. 7)
Curdtarea usoara a vasului blenderului: urmati pasii: 12 3 4.
Nota: Asigurati-va cd rasuciti butonul de control la setarea impuls (P) de cateva ori.

I'IepeA nepBbIM UCMOAb3OBaHUEM

Mepea nepebiM MCNOAb30BaHMEM NMPKBOPa TLATEALHO BbIMONTE BCE ACTaAW, KOTOPbIe
OyAyT KOHTaKTMPOBaTb C MULLEBLIMA NPOAYKTaMU (CM. pasaeA «OUncTKa).

BaeHaep (puc. 2)

baeHaep npeaHasHaueH ans:

* [epemelurBaHIs XKMAKOCTEN, TaKMX Kak MOAOUHbBIE MPOAYKTbI, COYChl, GpyKTOBbIE
COKWM, Cyrbl, HaNMUTKK, KOKTENAM.

* [epemelumBaHma MArKMX NMPOAYKTOB, TakWX KaK KMUAKOE TECTO AW MaloHe3.

° ﬂpMI’OTOB/\eHMﬂ niope 13 OTBapHbIX MPOAYKTOB, HANPUMEDP, NMPUrOTOBAEHUA AETCKOro
nnTaHWA.

CoseT. Aasi BbICTPOI 06pabOTKM MHIPEANEHTOB HECKOABKO Pa3 BKAIOUMTE MMTYAbCHbIN

pexxum (P) ¢ nomolb nepekaiodaTeAs. He BraiovaiiTe 3TOT pexiim boree yem Ha

HECKOAbKO CEKYHA.

DuAbTp (ToAbko y MoaeAeit HR2067/HR2068) (puc. 3)
(DM/\I)TP MOXHO UCMOAB30BaTb AAA MPUTOTOBAEHUA COYCOB OAHODOAHOPI KOHCUCTEHUMMN,
CBEXMX PPYKTOBBIX COKOB MAM KOKTEMAEN. Bce 3epHa 1 KyCOUKM KOXypbl OCTaHyTCA B
duasTpe.
Mpumevarue
* He 3anoaHsiTe pUALTP BbilLE METAAMYECKOM HaCTy.
* He ncnoabsyinte GUALTP AAA MPUFOTOBAEHMA FOPAYMX MPOAYKTOB.

M3ameAbunTeAb (ToAbko y MoaeAn HR2068) (puc. 4)

VI3MEABUMTEAD MOXKHO MUCMOAB30BATL AASt HAPE3KM AYKA, MSCA, 3EAEHM, OBOLLEW,
GPYKTOB, LLIOKOAGAR, TBEPABIX COPTOB Cbipa, OPEXOB W MPUOTOBAEHMS AETCKOTO
MWTaHN.

Moaean HR2061/HR2067/HR2071: nameabumTens (Homep no kataaory HR2965) moxHo

3aKasaTb B TOproBow opraHmsaumm Philips.

MpuMeyanme. He MCNOAB3YITE U3MEABUNTEAL AAA CMELUMBAHMSA XUAKOCTEN. AAA 3TON
LIeAV UCMOAB3YITE BASHAEP.

MeabHuua (ToAbKO y Moaeaeit HR2061/HR2067/HR2068) (puc. 5)
Me/\le/ILLY MOXHO MNCMOAb30BATb AAA U3MEABHEHMA TaKNX MHIPEAMEHTOB, KaK NnepeL, B
FOpPOLLKaXx, cemMeHa KyH»XyTa, puc, MNieHrLa, KOKOCOoBasA MAKOTb, OpexXu (OLH/ILLLEHHble),

KodeiiHble 3epHa, Cyxume coesble 606bl, CyLIEHbIN FOPOX, CbiP, MAHNPOBOYHbBIE CyXapu 1 Mp.

MNpumevanue

* Bceraa namenbuaiiTe rsosamKy, 6aabsaH M aHUCOBOE CEMS BMECTE C APYTVMM
MHrPeAMEHTaMU. ECAV 3T MHIPeAMEHTEI M3MeAbYaTb

* OTAEAbHO, OHU MOTYT MOBPEAWTL MAACTHKOBBIE AETaAM MpUbopa.

* MeAbHWLIa He MpeAHa3HaYeHa AASt MEPEMAABIBAHUA CAULLKOM TBEPABIX MHIPEANEHTOB,
TaKMX KaK MyCKaTHbIA OpeX WAW KyOUKK AbAa.

* He 3anoAHsANTe cTakaH MEAbHMLIbI BbILLE MAKCUMaAbHOM OTMETKM.

COKOBbIXXKMMaAKa AAS LLUTPYCOBbIX (TOAbKO Y MoaeAert HR2061/HR2067/HR2068)
(puc. 6)

LIMTpyc-npecc MOXHO MCMOAB30BaTb AAS MPUFOTOBAGHUA COKa U3 LMTPYCOBBIX GPYKTOB.
MpuMeyanme. He 3aN0AHANTE EMKOCTb AAS COKa BbILLE MaKCMMaAbHOM OTMETKM.

Ouunctka (puc. 7)
[NpocTas ouncTka KyBlMHa BaeHAepa: caeayiiTe waram 12 3 4.

MpuMeyanme. He 3abyabTe HECKOABKO pa3 BKAIOUNTb UMMYAbCHBIN pexinm (P) ¢
MOMOLLBIO MEPEKAIOUATEAS.

Slovensky

Pred prvym pouzitim
Pred prvym pouzitim zariadenia dékladne ocistite v3etky diely, ktoré pridu do styku s
potravinami (pozrite si kapitolu ,,Cistenie").

Mixér (Obr. 2)
Mixér je urceny na:
* Mixovanie tekutin, napr. mliecnych vyrobkov, omacok, ovocnych dzdsov, polievok,
miesanych ndpojov a shakeov.
* Mixovanie jemnych surovin, napr. palacinkové cesto alebo majonéza.
* Pripravu pyré z varenych prisad, napr. na pripravu detskej stravy.
Tip: Ak chcete velmi rychlo spracovat’ prisady, viackrdt otocte ovlddaci reguldtor na
nastavenie impulzu (P). Nastavenie impulz smiete naraz pouzit' len na pér sekdnd.

Filter (len modely HR2067/HR2068) (Obr. 3)
Filter moZete pouzivat' na pripravu velmi jemnych omécok, Stiav z Cerstvého ovocia alebo
kokteilov. Filter zachyti vietky jadierka a Supky.
Poznamka
* Filter nikdy nenaplfiajte nad Uroveri jeho kovovej Casti.
* Filter nepouZzivajte na spracovanie hortcich surovin.

Nastavec na sekanie (len model HR2068) (Obr. 4)
Ndstavec na sekanie moZete pouZit' na sekanie surovin, ako su napr. cibula, mdso, bylinky,
zelenina, ¢okoldda, tvrdy syr, detskd vyZiva a orechy.
Pri modeloch HR2061/HR2067/HR2071 si mézete od svojho predajcu vyrobkov Philips
objednat’ nastavec na sekanie (¢islo modelu HR2965).
Poznamka: Néstavec na sekanie nepouZivajte na miesanie tekutin. Na tento ucel
pouzivajte mixér.

Miynéek (len modely HR2061/HR2067/HR2068) (Obr-. 5)

Mlyncek mdzete pouzit na mletie a sekanie surovin, ako napriklad celého korenia,

sezamovych semiacok, ryZe, p3enice, kokosovej duziny, orechov (lipanych), kdvovych zin,

susenych séjovych bébov, suseného hrdsku, syra, strihanky atd.

Poznamka

* Klinceky, badyan a aniz vzdy spractvajte spolu s inymi surovinami. Ak by ste ich
spractvali

* samostatne, tieto prisady mozu svojim agresivnym zlozenim poskodit’ plastovy materidl,
z ktorého je spotrebi¢ vyrobeny.

* Mlyncek nie je vhodny na sekanie velmi tvrdych surovin, ako napriklad muskdtového
orechu a kociek ladu.

* Nddobu naplrite len po znacku maximalnej drovne hladiny.

Lis na citrusové plody (len modely HR2061/HR2067/HR2068) (Obr. 6)
Lis na citrusové plody mozete pouzivat' na odstavovanie citrusovych plodov.
Poznamka: Neprekracujte indikdtor hladiny na nadobe na $tavu.

Cistenie (Obr. 7)
Jednoduché cistenie nadoby mixéra: postupujte podfa krokov 1 2 3 4.
Poznamka: Nezabudnite niekolkokrit otodit’ ovlddacim reguldtorom na nastavenie impulzu

(P).

Slovenséina

Pred prvo uporabo

Pred prvo uporabo temeljito ocistite vse dele aparata, ki bodo prisli v stik s hrano (oglejte
si poglavje »Cid¢enje«).

Mesalnik (slika 2)
Mesalnik je namenjen za:
* Mesanje tekodin, npr. mlecnih izdelkov, omak, sadnih sokov, mesanih in osvezilnih
napitkov.
* Mesanje mehkih sestavin, npr. osnove za palacinke ali majoneze.

Pre prve upotrebe

Pre prve upotrebe aparata temeljito odistite delove koji ¢e do¢i u dodir sa hranom
(pogledajte poglaviie ,,Cidcenje").

Blender (slika 2)
Blender je namenjen za:
* Pravljenje te¢nih namimnica, kao $to su mlec¢ni proizvodi, voéni sokovi, supe, kokteli,
Sejkovi.
* Mucenje mekih sastojaka, kao $to su testo za palacinke ili majonez.
* Pravljenje pirea od kuvanih sastojaka, na primer priprema hrane za bebe.
Savet: ako Zelite veoma kratkotrajnu obradu sastojaka, nekoliko puta okrenite regulator na
opciju pulsiranja (P). Opciju pulsiranja koristite maksimalno par sekunda.

Filter (samo HR2067/HR2068) (slika 3)
Filter moZete da koristite radi dobijanja ekstra fino umucenih sosova, svezih vocnih sokova
ili koktela. Sve kostice i koZice ostace na filteru.
Napomena
* Filter nikada ne punite preko metalnog dela.
* Filter ne koristite da biste preradili vrele sastojke.

Seckalica (samo HR2068) (slika 4)
Seckalicu mozZete da koristite za seckanje sastojaka kao $to su cmi luk, meso, biljke, povrce,
voce, ¢okolada, tvrdi sir, hrana za bebe i kostunjavi plodovi.
HR2061/HR2067/HR2071: seckalicu mozete da narucite (broj modela HR2965) od
distributera Philips proizvoda.
Napomena: Nemojte da koristite seckalicu za mesanje te¢nosti. U tu svrhu koristite
blender.

Mlin (samo HR2061/HR2067/HR2068) (slika 5)

Mlin mozete da koristite za mlevenje i seckanje sastojaka kao $to su biber u zmu, susam,

pirinac, psenica, meso kokosa, orasi (ocid¢eni), kafa u zmu, susena soja, suseni grasak, sir,

prezle itd.

Napomena

» Karanfili¢, anis i seme anisa uvek meljite zajedno sa ostalim sastojcima. Ako ih budete
obradivali

* odvojeno, ovi sastojci mogu da nagrizu plasticne delove aparata.

» Mlin nije pogodan za seckanje veoma tvrdih sastojaka poput muskatnog orascica i
kockica leda.

* Nemojte prekoraciti maksimalnu koli¢inu naznacenu na posudi mlina.

Cediljka za agrume (samo HR2061/HR2067/HR2068) (slika 6)
Cediljku za agrume moZete da koristite za cedenje agruma.
Napomena: nemojte prekoraciti oznaku nivoa na posudi za sok.

Ciscenje (slika 7)
Jednostavno cisc¢enje posude blendera: pratite korake: 12 3 4.
Napomena: okrenite regulator na opciju pulsiranja (P) nekoliko puta.

YKpaiHcbKa

[Mepea nepLIMM BUKOPUCTaHHAM
Mepea NepLMM BUKOPUCTaHHSIM PETEABHO MOUUCTITh YaCTUHM, SIKI KOHTAKTYBATVMYTb 3
Drelo (AMB. PO3AIA KHULLEHHSY).

BaeHaep (Maa. 2)

BAeHAEp BUKOPUCTOBYETLCSH AAS:

* 3MillyBaHHS PiAVH, HANPUKAAA MOAOUHIX MPOAYKTIB, COYCiB, GPYKTOBIX COKIB, CyniB,
3MilAHMX Harois, KOKTEMAIB.

* 3MilyBaHHA M'SKIX NPOAYKTIB, HAMPUKAAA, PIAKOTO TiCTa AAS MAMHLIB aBO MalioHe3y.

*  3MillyBaHHA NPOAYKTIB AO OAHOPIAHOTO CTaHy, HaMPHKAGA, AAA MPUTOTYBaHHS
AVTAYOTO XapyyBaHHs.

Miakaska. AR LUIBMAKOTO 3MilLyBaHHS MPOAYKTIB KiAbKa Pasis MOBEPHITL PEryAATOP Yy

NOAOXKEHHS iMMyAbCHOTO pekimy (P). HikoAn He BUKOPUCTOBYTE IMIMYABCHUIA PEXIM

AOBLLIE, HPK MPOTArOM KIABKOX CEKYHA 33 OAMH pa3.

®DiabTp (Anwe HR2067/HR2068) (maa. 3)
DiAbTP MOXHA BYKOPUCTOBYBATU AASl MPUTOTYBAHHS PETEABHO BUMILLAHMX COYCIB, CBIXKMX
bPYKTOBIMX COKIB aDO KOKTEWAIB. YCi 3epHSATA Ta WKIPKM 3aAULIATECS Y GIABTPI.
MNpumiTka
* HikoAn He 3anoBsHiolTe GIALTP BULLE METAAEBOT HACTUHM.
* He BuKopucTOBYITE GIABTP Mia Hac NEPEpOBKYM rapsimx MPOAYKTIB.

Moapi6HioBay (Anwe HR2068) (man. 4)
[MoApibHIOBaY MOXHA BUKOPUCTOBYBATU AAS MIPUrOTYBAHHS AUTAYOT DKI Ta MOAPIGHEHHS
TaKMX NPOAYKTIB, SIK LIMOYASA, M'AICO, TPaBM, OBOUI, PPYKTH, LUOKOAIA, TBEPAMIA CUP, FOPIXM.
HR2061/HR2067/HR2071: MoapibHiosay (Homep apTukyry HR2965) MoxxHa 3aMoBUTM Y
annepa Philips.
Mpumitka. He BrKkoprcTOBY#iTEe NOAPIGHIOBAY AAS 3MilLlyBaHHA PiAMH. AAS LIBOrO
BUKOPWCTOBY#TE BAEHAEP.

Mantok (amwe HR2061/HR2067/HR2068) (Maa. 5)

MAVHOK MOXHa BUKOPUCTOBYBATH AAS MOAPIOHEHHS TaKUX MPOAYKTIB, Ik NMepeLlb, HaCiHHs

cesamy, puC, MLWEHMLIA, CBIXKUI KOKOC, ropixu (6e3 WwKkapaaymm), KaBoBi 3epHa, Cyxi COeBi

606, CyLLIEHMI FOPOX, CUP, CyXapi TOLLO.

Mpumitka

* [MoapibHiorTe rBO3AMKY, 3iPYACTUIA @HIC Ta aHICOBE HACIHHS PAa3OM 3 IHLMMM
npoAyKTamu. AKLWO pobuTn Le

* OKPEMO, Lii MPOAYKTU MOXYTb HEraTUBHO BIAMHYTU Ha MAACTUKOBI AETaAl MPUCTPOIO.

* MAMHOK He MPUAATHWI AAS POBOTU i3 3aHAATO TBEPAVMM MPOAYKTaMM, HAMPUKAGA,
MYCKaTHIMM FOpiXamMu Ta KybrKamu AbOAY.

* He HanosHioNnTe Yallly MAVHKA BYLLE MaKCUMAAbHOT MNO3HAYKM.

Liutpyc-npec (Avwe HR2061/HR2067/HR2068) (Mmaa. 6)
LInTpyc-npec MoXHa BUKOPUCTOBYBATU AAS BUMABACHHS COKY 3 LIMTPYCOBMX.
Mpumitka. He nepesuiLyiiTe piBeHb HANOBHEHHS, BKA3aHMI Ha MAELL AAA COKY.

YuweHHs (Maa. 7)
/\erke UmLLEHHS rAeka BaeHaepa: BUKoHarTe kpoku 1, 2, 3, 4.
Mpumitka. Kibka pasis MoOBEPHITb PErYAATOP Y MOAOKEHHS iIMITyAbCHOTO pexkumy (P).
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